
 

ROOM SERVICE 
 
 

Continental   Disponible de 7 a 12 am 
Lo mejor de nuestra panadería, mermelada, queso crema, dulce de 
leche, fruta de estación trozada, jugo de naranja o pomelo, café, 
leche o té | The best of our bakery selection, jam, cream cheese, dulce 
de leche, chopped seasonal fruit, orange or grapefruit juice, coffee, milk 
or tea | O melhor da nossa padaria, geleia, cream cheese, doce de leite, 
frutas da estação picadas, suco de laranja ou grapefruit, café, leite ou 
chá. 
 
Consultar por más opciones | Ask for more options | Perguntar para 
mais opções. USD 32 
 

Americano   Disponible de 7 a 12 am 
Lo mejor de nuestra panadería, mermelada, queso crema, dulce de 
leche, miel, fruta de estación trozada, huevos revueltos con panceta y 
salchicha, jamón, lomito y quesos. Jugo de naranja o pomelo, café, leche 
o té | The best of our bakery selection, jam, cream cheese, dulce de 
leche, honey, chopped seasonal fruit, scrambled eggs with bacon and 
sausage, ham, roast beef and cheeses. Orange or grapefruit juice, coffee, 
milk or tea | O melhor da nossa padaria, geleia, cream cheese, doce de 
leite, mel, frutas da estação picadas, ovos mexidos com bacon e 
linguiça, presunto, carne assada e queijos. Suco de laranja ou grapefruit, 
café, leite ou chá. 
 
Consultar por más opciones | Ask for more options | Perguntar para 
mais opções. USD 38 

 

 
CAFETERÍA | COFFEE | CAFETERIA 

 
Té | Tea | Chá. USD 10 
 
Café | Espresso | Café. USD 10 
 
Café doble | Double espresso | Café duplo. USD 10 
 
Café con leche | Latte | Café com leite. USD 10 
 
Jugo exprimido de naranja, pomelo limonada | Freshly squeezed orange 
juice, grapefruit lemonade | Suco de laranja natural, toronja ou limonada. USD 16 
 
Licuados | Smoothies | Batidos. USD 20 

 
 
 
 



 

AGUAS Y REFRESCOS | DRINKS | 
REFRIGERANTES 

 
Agua mineral nacional | Local mineral water | Água mineral nacional. USD 8 
 
Refrescos | Soft drinks | Refrigerantes. USD 10 

 
 

CERVEZAS | BEERS | CERVEJAS 
 

Cerveza Paulaner Hefe – Weissbier. USD 18 
 
Heineken – Corona. USD 14 
 

Cerveza nacional | Domestic Beer | Cerveja nacional. USD 12 

 
 
 
 

ALMUERZO Y CENA | LUNCH & DINNER | 
ALMOÇO E JANTAR 

 
 

ENSALADAS | SALADS | SALADAS 
 

NUEVA CAPRESE 
Cherry, mozzarella, rúcula y pesto 
Cherry tomatoes, mozzarella, arugula and pesto | Tomate cereja, 
muçarela, rúcula e pesto. USD 25 
 
BRAVA  
Salmón ahumado, mix de verdes, semillas de girasol, palta y cherry 
Smoked salmon, mixed greens, sunflower seeds, avocado and cherry 
tomatoes| Salmão defumado, mix de verdes, sementes de girassol, 
abacate e tomate cereja. USD 29 
 
ENSALADA DA PRAIA  
Quinoa, mango, menta y maracuyá 
Quinoa, mango, mint and passion fruit | Quinoa, manga, hortelã e 
maracujá. USD 24 

 

 
 



 

ENTRADAS | STARTERS | ENTRADAS 
 

EMPANADAS DE HONGOS Y QUESO 
Mushroom and cheese empanadas | Empanadas de cogumelos e queijo. USD 18 
 
EMPANADAS DE LOMO A CUCHILLO Y VERDEO 
Knife-cut beef and scallion empanadas | Empanadas de carne cortada 
na faca e cebolinha. USD 18 
 
SOPA DEL DÍA  
Soup of the day with rustic croutons | Sopa do dia com croutons 
rústicos. USD 18 
 

 
PIZZAS | PIZZAS | PIZZAS 

 
MARGARITA 
Mozzarella, tomate fresco y albahaca 
Mozzarella, fresh tomato and basil | Muçarela, tomate fresco e 
manjericão. USD 23 
 
PROSCIUTTO 
Rúcula, jamón crudo, Mozzarella y queso Jersey 
Prosciutto pizza with arugula, prosciutto, mozzarella and Jersey cheese | 
Pizza de prosciutto com Rúcula, presunto cru, mozzarella e queijo 
Jersey. USD 29 
 
PEPPERONI 
Pepperoni 
Pepperoni | Pepperoni. USD 25 

 

 
SÁNDWICH | SANDWICHES | SANDUÍCHES 

 
TOSTADO CLÁSICO con papas fritas 
Classic grilled sandwich with French fries | Sanduíche tostado clássico 
com batatas fritas. USD 20 
 
CHIVITO URUGUAYO DE LOMO 
lechuga, tomate, jamón, queso, panceta, huevo frito y papas fritas 
Uruguayan tenderloin chivito with lettuce, tomato, ham, cheese, bacon, 
fried egg, and French fries | Chivito uruguaio de filé com alface, tomate, 
presunto, queijo, bacon, ovo frito e batatas fritas. USD 38 
 
BAGUETTE DE JAMÓN CRUDO 
rúcula, tomate y mozzarella 
Baguette with cured ham, arugula, tomato and mozzarella| Baguete com 
presunto cru, rúcula, tomate e muçarela. USD 32 

 

 
 

 



 

HAMBURGUESAS | BURGERS | HAMBÚRGUERES 
 

NEW YORK 
Carne de asado smash con Provolone, panceta, pepinillos, alioli y 
cebolla caramelizada 
Smash beef, Provolone, bacon, pickles, aioli and caramelized onion | 
Carne smash, Provolone, bacon, picles, aioli e cebola caramelizada. USD 27 
 
CLÁSICA 
Lechuga, tomate, huevo a la plancha, carne de asado smash, 
Provolone y alioli 
Lettuce, tomato, fried egg, smash beef, Provolone and aioli| Alface, 
tomate, ovo na chapa, carne smash, Provolone e aioli. USD 27 
 

 
PRINCIPALES | MAIN COURSES 

 
PAPPARDELLE CON ALBÓNDIGAS 
cebolla de verdeo, arvejas y queso Jersey 
Pappardelle with meatballs, scallions, peas, and Jersey cheese | 
Pappardelle com almôndegas, cebolinha, ervilhas e queijo Jersey. USD 27 
 
POLLO PASTORIL asado con verdes 
Pasture-raised roasted chicken with greens | Frango caipira assado 
com folhas verdes. USD 33 
 
LOMO CON SALSA HOLANDESA con pimientas y puré trufado 
Loin with hollandaise sauce, peppercorns, and truffle purée| Filé-
mignon com molho holandês, pimentas e purê trufado. USD 35 
 
PESCA DEL DÍA con papas rosti, hongos y salsa verde 
Catch of the day with rösti potatoes, mushrooms, and salsa verde | 
Peixe do dia com batata rösti, cogumelos e molho verde. USD 35 
 
MILANESA DE LOMO NAPOLITANA con papas rústicas y alioli 
Neapolitan-style beef milanesa with rustic potatoes and aioli | Milanesa 
de filé à napolitana com batatas rústicas e aioli. USD 39 

 

 
POSTRES | DESSERTS | SOBREMESAS 

 
TIRAMISÚ 
Crema de Mascarpone y quenelle de café 
Mascarpone cream and coffee quenelle | Creme de mascarpone e 
quenelle de café. USD 15 
 
Flan napolitano 
Neapolitan flan | Flan napolitano. USD 15 
 
Cake de pistachos y azahar 
Pistachio and orange blossom cake | Bolo de pistache e flor de 
laranjeira. USD 17 
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